LEGENDE / LEGENDA

Craintes de base / Temi di base

Chantier de la galerie d'explorationne de "La Maddalena", actuellement dans la phase de réalisation et oeuvres
joindres / Cantiere del cunicolo esplorativo "La Maddalena ", attualmente in fase di realizzazione e opere connesse

Route de liaison Giaglione-Chiomonte / Strada di
collegamento Giaglione-Chiomonte

Frontiéres communales / Limiti comunali
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Légende de projet / Legenda di progetto

Tracé de project / Tracciato in progetto

Bandes de distance /

Effets de la réalisation de la bretelle sur la visibilité théorique /
Effetti della realizzazione dello svincolo sull'intervisibilita teorica

Domaine visuel non interféré du viaduc existant,
inchangé de la solution de projet /

‘:’ Ambito visuale non interferito dal viadotto esistente,
invariato dalla soluzione di progetto

Domaine visuel interféré du viaduc existant,

inchangé de la solution de projet /
- Ambito visuale interferito dal viadotto esistente,

invariato dalla soluzione di progetto
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Domaine visuel interféré du viaduc existant,
modifié de la solution de projet /

Ambito visuale interferito dal viadotto esistente,
modificato dalla soluzione di progetto

Domaine visuel non interféré du viaduc existant,
qui sera modifié de la solution de projet /

Ambito visuale non interferito dal viadotto esistente,

che sara modificato dalla soluzione di progetto

zones caractérisées d'absence de bois /

Fasce di distanza

— — Metres / Metri
250, 500, 1000, 1500
Couverture forestiére /
Copertura forestale

« = o o Couverture forestiére /
« = » » Copertura forestale

aree caratterizzate da assenza di copertura boschiva /
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Parte comune italo-francese
Sezione transfrontaliera

Partie commune franco-italienne
Section transfrontaliére

NOUVELLE LIGNE LYON TURIN - NUOVA LINEA TORINO LIONE
PARTIE COMMUNE FRANCO-ITALIENNE -PARTE COMUNE ITALO-FRANCESE

REVISION DE L'AVANT-PROJET DE REFERENCE - REVISIONE DEL PROGETTO DEFINITIVO
CUP C11J05000030001

ECHANGEUR DE LA MADDALENA - SVINCOLO DE LA MADDALENA
RAPPORT DU PAYSAGE

- RELAZIONE PAESAGGISTICA Al SENSI DEL DPCM 12/12/2005

CARTE DES EFFETS DES BRANCHES DE BRETELLE EN VIADUC SUR LA VISIBILITE

THEORIQUE - CARTA DEGLI EFFETTI DEI RAMI DI SVINCOLO IN VIADOTTO
SULL'INTERVISIBILITA' TEORICA
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